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8 Hag Beina feilogu — Þreiingaru * ES 


NI 1697. Þaíi 294 Im Voru þeffet Menñ nepndet þúafi Vebnda 
se Ameelegn Aurarcar — Aß Hr⸗ Somañen um A 
; — Bdoer neſyne Gurei og Auſtañ Á Jolande · —— 


VBr Mwila pijnge. — 
— Iſſeißzur Jonsſon⸗/ 2. Eirefur Bjarnajon Áeþtitut í Stað — Gale 
| Einatsfonar/ eður fvateiir · Efle Greksſen Okoin. Betur. Aſmu ads ſon 
Forßall · Dlaßur Andr esſ on· Eirckur Biarnaſon Ckomner · Si 
Vr Skaptaßells Þijnge.: 
3. Magnus Iſleißsſon⸗ 4. Pull Í 5. Sigurdur Einatsfon/ 
Gr Biarn Ehotleipsfons: Pl: Sbefie Amundafon Neßudur } Stad Guð 
wundar Gale Pordarſonar kom. {varir Jon Eiresfon Sorpallaðute -} 
Mr Anger Þiinge: 
7: Gill Guðmunbsfon 8; "Soon llugniefón/ o í Eigartil Sónefotð 
Stam Rottsort/ Stephan Konsfon,, Gudmũdur Ei — Kenm⸗ — 
urður —— Á — Jons ſon Okomn⸗ 
Vr Aarneſs Pünge. F 
Jon Eſelen⸗ I Juquge „Bigþrefon, 2 Lim⸗ eg 
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„ut Gudnaſon⸗Fon Sonsfon,/ Brynjdltzur Sonsjon /Borfteirn Epolps(s. 
on SViortefon/ Andres Fiñbogaſon/ aller Fommers Beyniolßur Nanesfo⸗ 
Sorfalladute · Gudmun dut Jons ſon / Nefndur Stod Nalld ors Cale En 
arsfonat / og forst ſin Eid · Opeigur Maguusſon Neßndur j Stad Magnuſ⸗ 
æla Gy laſonar og foot ſ Eid⸗ — — 
WV Kialarneſs Pijnge. 
13. Gyſle Olaßsſon/ 14. Ronoltzur Pordarſon/ 154 Erltzugur Eiolfs ſon 
16. file Ill ugaſon / 17, Vigßue Gudm undsſon⸗ íSe Joon Peturs fon 
Horlakut Ar dids ſon / Sigurdur Negnaſon Qomner / Vilhialmur Joneſon 
2. Br þvera Pijnge ſunnañ Nvijtan.. | | 
Gæmuubur Arnaſon Forpallr þþorður Petursſon/ Soon Pordarſon Font 


Porgeyr Joonsſon kom⸗ 


DING 1697s 29 Jun .  Boru þelfer Meñ Nefnder ſnan Bebanda í 
Alneñelegn Aurarar Alptjuge Af Qr ⸗ Logmaũ enum Lauridtz Ehriſtia 


ſyne Gottrup/ Nordañ og Veſtañ ís Islande. | 
Vr Poeraꝛr pijnge velta Noijtar. if 
te Ghlle Porarinsſon / 2. Kunvlpur Dlafsfon / Mepudur | Stad Sudmun 
at Sigurdoſonar og foot ſin Eið: Sig urdur Jonsſon Form / Arne Nañesſo 
flutte fíg fudur pet Noftan epter Dalkas 
— Vr Poorneſs Pijnge. 





Jon Illugaſon · 4. Oigßur Gubmimdeſon· Bryniolßur Aſnnnds ſer 


Sigurdur Pralnigfon / Biatne Blarna ſon Dfenmet 


sr Vr Þorffapiarðar Pynge. | 


'8s Magnus Biornójon, Mepndur þ Stad Árna Vigfwsſonar/ og foot ſu 


Bið A ———— 74 Ðlapur Atnafon/ Guííaugur Jon 
Sjö á ts 


ſon / Thorfe Magnus on Dfomnets 
VBrwnavatns Þiinge. ' 
Bs Nakon Jonsſon⸗ os Grijmur Fonsfon / 16. Sigurdur Hañet ſon / 


Nalldor Jonsfon/ Biorn Noolpsſon Ofomns Biorn Ebortáfefon Forfal 


V Mr egrnefsbinge 
27, Magnus Öf jan að li —— Skapte Joſephs ſon Fom 


Hímundur Gingiſſon/ Jon Poſieino ſon Sorþallaða Jon önn Eg 
— = gdeſt ept 





2 latur sv Or 
— Br Vedlu e. Í 1828 
9, Hon Jone ſon/ 144 Hon ts 15, Bisrn Nallsſon/ 162 Ill⸗ 
í auge Giiſmoſon⸗ 17. Son Einarsfon nepnbur { tad Gudmundar Gudmũde 
| fonat og foot fi Eyd Sigurdur Nroolfsſon Okomeñ· 
Vr Pingeyar Pijnge. | — 
8 Porgrimur — — El Eom/ Gudmundur Gudmunds 
ſon nepuður Sied Budmundar alldors ſonar / Forfall · Jon Sigurdsſon 
Alldr abur fOfotmefne st 


' Sama Aare Eomn befler Syflumeð til Auraror Alpijnge · Beſſe Gud⸗ 
| — 2. "ole —— 30. lofur Eincrsſon⸗ vVqgſwe 
 aðeefon/ 5. on Eiólfsfon/ „6. Jon Sgurdeſen⸗ 7 Jó Jónsfon/ B. 
Magus Bioͤrnoſon/ 9. Þæll Jone ſen Více Aógmal/ 10. Rógnvaliour Sigmt06 
 fon/ . tie Cherfe Jonsſon / 12: Jon Illugaſon Sógfaynare/ 13. Lourit Hon⸗ 

ſen⸗ſonſPeſfer Otomne/ 1. Blóm Petmefon/, Í. ið 
| Thorlaksſon / ʒ. Olapur Arnsſon /4. Are Thorkielsſen/ 5 Pall Torfoſon 
6Thorſteirn Thorleißoͤſon / 7Arngrijmur Grooffeſon SEL Bi 





Foe epter Peaſta. Lagt 





| 
{ 
| 
| 








Numerus í Minno 1607. þat 20. Hunts Bar j Cogriettu á almefita 
legu Aurarar Alphnge/ Auglijtur 12. Manña Doomur Syſlumañſins Dig: 
 Evja Nalſes ſonar⸗ ar bonum fialpunt upplefei/efi með Tilnepndum Dememen 
Uni að fettu ieratsþífige a Bachar hollie Olveſe⸗ gemgen Anno 1690: 
B 304 Novembre abrærande Proof og Ranjaf um Barusßadernis €ifing/ 
doreydar Dotgeicedovttur/ epter fri þlegre Vnderviſan Logriettumanſins 
Aarneſs Syſiu Andreſar Finbogaſonar / hvor fo lmtande er/ Ad but haße 

Velneßndum Cogtiettumane áuglift } ta veru Soknarpreſts firð Os Eigurd. 
- at Eiolþsfonar og tveggia Botta/ Netzuelega Jons Þorðarfónar og Mag⸗ 
Wufar Sousfonar) ſig Barn bapa af ſſug Mlooðurlegu  fife Fætt (antva⸗ 
, tla) a apßara Noott Pridiadagſine ſiduſtu Viku nee ſtuml idens Oumar) 
í hvarf hun hia ſier geimdt hafe til neeſt epterßylgiantda Laugardags/ og ha ab⸗ 
urneßndt Barn aßhendt baþe Aſbyrue Porvardsſyne/ a Gliroßurcarhollte ca⸗ 
bwanda⸗h vern him lyfi haße Fodur Noatturlegañ þefsa Barns að vera“ Enn 
- vað aðurgteindur As biern haße aß giordt vite bum ede „þó að hafi þaþe loß 
að það { Kyrfingardei að lata⸗ foo fern það Breß Cogrietfumafifins Andreſar 
iñbogaſonar wtvhſſar/ Dat · ad Arnarbele 17. Novembr. Ano 1096 Hoe⸗ 

A 


|. 

















Apr JS FTR FYNTE BIO 3 VOtEþDUFfafat þaff að. beta / 0g-ðhöng ver en 
Haße bær umVBitund vered/ ad paid Aebyrne jormarðefsne/ tra búi 
lie Fodur þeifa Bus „etur -- Var þá ei þramar af pysneþa öli E yjunað 


' 
| 


enunt Áigþæja NQanes ſyne þ Cgtiettu á ſama Mare:og Beige augtyjnrbafi 
„aðar Ór Maña Damur am ſa ia Maleßne meir nepaðrat sat geing 
enũ Aetaobinge að Baádarþoilte Olveſe 1097. 221 Fannatiji Eilyti 


ande a ny /um berar adar auglijjja Darnepaðdernis Aſingu/ með ſama þætti 
fe fyrre Doom arig aa vhſar þa epter því pytnegnd Fonulkiepna / fa 
Ína ßroom eiks Kyñing af Soknarpreſten um og odrum ſama tonm um Sim⸗ 
msñum / med almenelegu Looßatake⸗/ſein Nierads doomu rin afveður / én iit 
nefndur As biern henar gaburde þverlega neyt ande er un nota Debvitund o 


Medtoku a Barn ins Li kama⸗/ ſem og eirnen m tilde mdn Tylplarelde mot þar 


Konuñar aburde aß Yer volldunum Logfalleñ alygtadur auglyſeſt ppter Le 
pingi smonum þa Vebanda ca beſſum Deige Bar mr þefle Fooreid 
Porgeirsdootter a beſſum Deige Perſonulega ſgjan banda yrer Rektenu 
a. Logmonum og Íagtieftumaum opeuberlega adfpurd, hvecrt vunjaðe:vÍ 
fjna fyrre Intun og Framburde/s | Mierads dom inũ uðtgiefur /og kwadſt hi 
ei kuña ſañara þar uti feigia /bvar uppa hun villde /epter 195 Biua liþa 0 
'deár NMu ad Þelfu Mlafepne-fnar — v{er vegudu {amt | 
einelega Konunglegu Logmale afbuguðu. / ſem einfanlega mottur ni: Dul 
mal og ley nelega Brnafæðing liettferdugs K veiipolfs,, Er. apne Drotter 


og. ad N· Anda Nad tilfalladre / endeleg ur Hoom ur ¶¶ Mydrun. Ísgmafia c 


Egriettumaũa ſſan Vebanda/ ad yrrgreynd Jooreid ur Þyorgeyradarter ffule í 

Eijfenu ſtraffaſt með beim bætte /ſem Stoore Doomur mvffut ⸗/ad Fonur bre 

eft / epter „ Fotfyaranlegre Tilhlutan Syſlumannſins jArtneſſ Syſlu 
BVigßwſa Nañes ſo nar/hvor heñe og epfet Embeertis ſyllduñe Preſt fae, {ei 


uðlegar.og Chriſtelegar Forfalur veifeytil ſtytkingar befar Sarl sg Can 


vitffu / { riettre Ertu til SEju Chriſti Forþienuftur  Ciss Gttappeð mlag 
Ae Hulla við ÍDtara, Cogþifngis Moſium viðverande/ etee — 
Num. II. Aſama Aare og Deige var augfrftur Eiður Gireks Nal 
dorsſonar og bans Eidvertta / af Valldem alienum Beſſa Gud mundeſyye SNot 
ot fyrer honum aplogdur / ſem Coͤg pujngis Men incn DeBonda/.a tafli liðna í 


e Þtingi honum tilviffudu/ od ſig með fytja matte/ ef kyne⸗ fro ſem eft Aors1 


óftur Al bijngis Booloren or nooglega tilvtfarr. 


Nume III. þar 30. Junt· Bar Logriettu uppleſen fæ 12. A. 
—— Fn LR 


——— 


— — — 








oo nit Art Legſagnareg Siapte Joſephsſon Negraneſſpnge hefur gangæ 


st td ab woru Dittu Blóndabifd Amng 1607 þá 241 iii, sm 
Jp1o þa car ailepne þet jlafyntaðg Otmbvanda Breings /ins Jons ſou⸗ 
át epter allmargra Eilegta Marja Miu egum ſem ſar ßzleguin Bitnis burdum /| 
Um og eptet ſiatzs bans hußre og oneydite artum /hvor zyrnefnd ur Deeingur 
ur  þloriijujam under Dom ẽ Reß ngat komed / og nú fíjbaf veima Hierade 
Mart aottefid:€ fo uppa tiedan iofnað fullar cakleer ur feinged Sakaraber⸗ 
"mom or biðtgu Eireksdo ottui / og Pordiſe Dlaþsbootturs Din ab Athug 
iðut Lagana Öreinum / Einkanlega Diðofa B: 14 Gapitula/ þar fem gietur 
Bit Meturſtinld að pyrſta bragde⸗ erca Eñ efi fa fame Þioofur féetur optar⸗ 
Þá er han dree pur. Os þar forer { Naßne Daotfens,og ad 9), Anba Mad 
eð öff tilfattaore / pull komlega Bæta og alydta Logmen og Logriett um en jn⸗ 
an Vebanda⸗nu a peſſe m Deige / að ßyrmeir neßndut Son Jons ſon a Lipenu 

med Gulgans Straßße Aßihfiſt/ og Legſagnareñ Skapte Joſephſſon tuſt yud 
efi hier uti Tilhlutan hapaforfvaranlegan Mata / Eirnei peſſum dadrnefn⸗ 
da Joone Preſt vit vega /jer þéttur Gudiegar Sortslur. fil Gbriftelegrar Idrun 
Gr veite / ſo Satleñ hralpleg verða matter.,.. Eljjó Straßßed mlagdt 5 ul 
við Aurarcu/ Ergþingiemofumbiðverander í = 27." 260 Bj 


Num, TV. % fána are e Beige Var j Logettu uppleſeñ eirn afiar Born. 


 Kagfannarans i Slegtarelfþiinge /geingifi að EStooru SBfrti{ Blonduhlud /Leg 


ſettu Dieradsþinge/ 1697 24 April⸗ oa hrærande þvioopnadarmn Í þeff ja 
fynta: og Oren dianda Deings / Sigin dar Gfwlafonar, VverBocmur birt. 
rt Logmaiũ Kl ftianffon Goktrupp ſettur heßur vere /af pyrnefað 
it Lögfagnarai Auglyſeſt nú j phrſtu með þeljt Dóome/ad fyrrnepniur Eig 
hrour Skwlaſon /fie fafiþekdi:g lega ſtla kyntur / og að bans þjalfs fiupog E)2. 
keybð Metering og Jatun þar úti vifnes a 
2. Ad þef Bteingur með Foola ßluttur hafe vered aa SVeimile Vallds mann⸗ 
nó Thorſteins Thorleißs ſonar / fen ſtol ed hafe vor Rytfinrie } Sieradsðal/ | 
"þrá Diafe Porlakſſyne. Stemei vfjdar anarftadar/etee Framar og | þþriðs 
ta mata ftendir { fortheinbum Doome /bad bí bape } añad firi bro teſt we fan 
ga Jurnium / og ftoleb þa fen ßyrr/ m Vallds manſins Neim ile ætu og datn⸗ í 
bvað allt þafi on eyddin þætar fatt að verar Merkeſt þe efi } fiootba mata ak | 
neßndum Dor me / það þeffe Oreingur bapem neæft umliðnum Bette 1696: | 
% <ifingffnða Nierads hij nge /undet 6, Masia Lagado om Fored Æyrer þá marg. 
Ballda Pioofnad eg þlðftutr afar heri þa Openber vor ab —— og áð 

A iij a hioß 


Hioofnadur geingeð bale þet Eveggia Marka Stulld/ ſamt og ður nape í 
banum damſt Hwoilcats Reþfing /fetn næfi gange Luße/ og veniulegt Piooßn⸗ 
abar Mark ſem bvartveggia í Phngmana Biður eri medteled hapes 
 þimta mata metfeft ap þeim fyðata Doome / það allur fa Þiooþiadur fer 
under þar Doom kom / hafe virði til fullra þiðgta Hundrada { Logaurum / Ad 
auf alls þefja merkeſt ap tijtndndum Doome/ það peſſe Oreingur haßze ſig þrá 
blautu Barnsbeine forfieð Ameð mar gßolldum DOraadvonduum Piootznadat Knitt 
um/x ymiſſegum Mtvifums =. Nu að alls fo auginfiu med opineßndu Doo 
me famt Lagaña Greinum athugudum / og að N· Anda Nad tilfalladte/ fulls 
komlega Alyckta og deema a peſſũ ßyrſta Deige Jul j Ma nadar⸗ Logmeñ € 
Logriettumeñ jñan Vebanda / ad ßyrrehtt netz ndꝛ Sigurdr Skwlaſon ſtle á £ffp 
enu Straffaft 13 Elalgani /æ ad Logſagnar eñ Skapte Joſep hſſon wtveige bari 
um ÞDreft /6. Gudlegar Fortole veite benti ß hũs Daudaſtund / ſo Sarleñ hialp 
leg verða mette a pᷣmeßſfta Bpptils-Deige alls Hollds Chf ſtrafed a lagdt 







5 Juliſ⸗ við VBrara/ Logpijugis Moñum vidver ande/etc⸗ 


Num. V. Aumos 1607. þafirr Sul f- Bar j Logriettu uppleſed Vors 
allra Nodugaſta Arfa Bongs og Herta Expóttins Breß wigiefed St. Erlende 
Sudbrandsſene þyrer Kvtjobecks Stað/nar Loglega lidugur verður / Dat Raup⸗ 
emafn þá g. Martij. Ao 1498. mz Bongl. No iſt underſettu Nafne í Secreiee 
2. Vorttylefeð Baupbref Poſteins Thorleifſſonar sí xx. hundra da Jord It 
te Tungn Tioͤrneſe/ giordt víð Jon Biornsſon Dat· 1684. þei 14. Meg. 
3. Mae þeffu Vogreke lýft æt Arnoſſ Syſlu / ſem upphe fe bored að Herdijſarvqk 
Skylhollts Stadar Jord liggiande j Selvoge/s er:36 merkur Jarns/ mic iða 
ttað/ Sadlar 74. alner 2. Kagallyctiur/bær baðar'o. alner 2: Raðalfinfor í 
Modallxge giilder 22, Alner/:4.. Þeir miooſſu 25. Alner. Peſſum Kóðlum fylg 
"et Erie að leitið 10. Alnet varar jnon Aofa/efi vimalsj það gillbare enda 3. 
Alger 2. í báli mioorra / B utañ Álampa/ fem negldur er Á firfkripaoTne/ept | 
er því endelaungu⸗ Item Jarnlyckia / hetta Vogrek Íkoðað og aliteð aß 6. loi 


— im / Mið 1697. D: 24. Inmj. að berðifarvút. 









| 
; 


Nums VI. A fatna Aare vart j Cogriettu út Auxarar Alpijnge uppleſ⸗ 
efi Doontur Legſag narans Skapta Joſephſſonar /geingen að Stooru í frum 
Boenduhlud/ 1696 25: Hullja abrætande Barns Dauda Gigtjbar Iluga⸗ 
boottur þefj Mordur /fett } áll druck nade Bin hvert 
Salefne / að Ytra Logmaduriũ Lauridtz Chriſtianſſon Gottrupp med Rabe 
rs Lagtarfirs Sigurdar Blornſſonar og. Legriet tuñar / pullkeenle ga ſyckar 
ſalger ßyrnetzndum Logſagnata Skapta Sofepbllbne á u ad — 


Ranſaka og með Lagadoome Eraclera / an alltat Forfoomunar Þið þyrla ð 
bentugum Etta /uppa pad ad {ll Cpterdceme epter Lagaña Skylldu ſatznam 
afvendaſt kyne · FR | 
 Num Vil. Ibid. Bar uppleſeñ Door Syſlumanſins Magnuſar Bi 
senffonat Sna zells neſſ Ónilu/geingin ad Í ngialldsbeole j Neſſhrep⸗ Leg 
ſettu Mañtalspnge 1607 ban 29. April Vm Steßnumal Logriett uman 
ſins Jons Vilug ajonar /úl Jous Soeinſſonac/uppa bans Ordbrago⸗ $)vat 
Doomun ſeitut etfyter N· Logmaneñ Laurldt; Cyriſtianſſon Gottrup/ ſier⸗ 
beilis poi/hdad gulda ſtule Malsbcetur Jons Sdeinſſonar / og eri það 
vidohkun þeint hans Ordum/ medal anara⸗ Anoſt otinn portære Brenevijninu 
tar þ Tlóott /ep bari heßur nockra Pocknan á mir Andſvara Legmeñ og 
Logriett umen fílar Webanda / að Dviðurfvæntelegt fie /það ſoddan Bolvunar æ 
Sotdiælingar 00 /eige eður meige Straßßlauſt aþganga/ Og med þvi fá fen 
Borer Gaf varð/bier fyrer Riettenli er ei Perſo onulega nalægur,/ þvi filbepre 
oiluniafenn bið forjta/að henkugum Efna/þetta Mecal under frekare adgiord 
er fáfg /og hepndii Sone Soeinſſyne under Hoom og filbærelegf ftooipelög 
Ettapp bállba/æ. ſo atgltifa Logpiſugis meñ ffjna Meming/ ad Cogrietfumafinn 
Jone Filugafy ne filþeyre togpatlör Gullriette ſtiedu Efne/ſokum ſina Neim⸗ 


lis Grida⸗ — 
Num VnI. Anmno Die et loeo ut fupra/ Voru j Logriettu upplefner allr 
margra Meoña Vitnisbin der baade Andlegra ſem Veraildlegra / wtgiefner Gyjia 
- Slmofyne/aller ahrcoronde haf s Lotlega, Eriega og Gudꝛekelega Ryning j morg 
> ati Mata / ſo fem þeir ſomu fix fet bama og wtvijſſſ. 
"2. Mar j Loͤgriettu mʒ Sendebrefe Claufinrballdarans Odds Jonsſonat á Keyrie 
í Rað af Dato 1607. 21. Fm. Huglýfi/ að Skiptoreka Klauſturſins bofe ippa 
ored næft vílíðna Houſt eima Tunu með Broud/ af Sioo meflati part Sórðinrjaða 
Ó8 fpillta/ etc, So ſem það Breß wevĩſor· — — 


Nam. El. Aſama Are og Deige vár j Logrietkufe uppleſes eirn Don 
„hut Sy ſlumañſins Magnuſar Biornſſo nar/ gemgen að Ing allde hocte Neſſ 
repp/CLogſettu Neradopquge / Año 1697. 20. April, Bi 9. Betra gata 
Me Barns auða fem oßor varandis nnver Efipe varð / bverifi. Dootn Íog 
ljngismef ſnan Bebarða Samſiñande ern j þvi fent tildæmdre Mult viðnfit 
ixfil SJ ospifalfirsa · En það Elen ahrærer/þa ſyneſt Forfvaraflegra/að Þe 
Mei, fem að því fine með Skpped hondiudn / prye fig með þeim Eide/ſein ep. 
er Logunum vibliggur afi Doðanaf up Fa pad/ ad atter wíipra, fg er apvi 
- Mfu ſnodurn Dlufa breytt para uk 






5. dar Daomut /fent Birðugleger þeffa lands Cogmen tilfettu (áð a der upplefnir 


f fagnettu Ð, 301 Hunts þeim Dis Broceff feli og fftiþlegre Medt ening 


) . 


Mordverknad a Hone Olußarſyne) hvorn Vtneßndardoom Legbing ismen jnafi 
Bsanda/fiet zyrer Andur tala ⸗/gaumg cefelega ad: Athůga mum. þeffa:þrib 














— —— Veit bat augeiſſt 
Bref Biarno Arnaſonar —— —— baða Jorduñe — 
Raliðaðatnefs 
stf/ að notar þinte/nfomt balis Pppbod á því Andvirðe fé til vanta tf 
„jtent þaefi a 2. þnnðrnður í finu Jórðu/' buðríu Þýnglýft hefir vereð:fimn od 
Vedfetningn eður Mola m því ofellt er j fömu. Jórðn þér —— Son 
arſſon og Dorlofur eiga og att þapa/ Dat. þefa teFð 1 693014. Efla. * 
2- Souplijſingar ßrief Se. horvo lids Biðrnsfonor/rtina þ:fis Kvífiu Ragneið 
ax FTðarcusbosttur a 3. þuðnrða í heima Jóraete Gtfibollte / liggiande.j 00 | 
lítamor'a otcip og boða Byrkiuſooln / Giorde víð Beirbillte (Ci Sal.) Síga 
Mrðarðottir/ 3. fi, sið 
Num. XI * Anno ið 97. Dag 1. Juli. Var Sogriettu uppleſeñ Dog 
mur Logſagnarans j Nwnavatns Pinge/ Io ng. Illugaſonar /Dat. (Eorpalaf 
1697 Örðaifi 5 þvðriu til Lag þifngiðmafia lagdt er /afsþörneþndum Lag4 
fag nara og haũñs Oo omemafium/-b vert lagriettumaðurifi Gigurbur Vateffoti 
og láni Jons dotter /ad þeira Eildæmduns Eidum aplegdum. / ári afi 90 
maga Son beifig. Jonſſon fern wte vard að Gylica a næft ufilidna, Bette, (kis 
le nockrum Beninga wie lea tum uppa .fieð alepne:fvarás, Andfvara Ég geði 
ög Íagtieffumefi fíiali Veban da / ad Frfvitiug weeient / Sigur dar Sateffonar til) 
hætliggiaude $) ospifals/være uppa fleð Ekne akvedin 5. aur⸗ virde/ Enn 
tippa Konunar wtelaat / kyñe ßr ei að cakveda/ ſekũ bear Fataktat æ Fiol fill 


Num. XII. Aſama Aare og Deige var upplefefi ſa 12. Maña Vinef 



















er vidvſtue ML atesne Horſteins Porleiße ſonar og Diaße Brands ſonar/ tri! 


ia Deige Julij ſama Aars/ af hvor um Vel ſtilianlegt et / ad Dooms men Ran⸗ 
ſakad hafe Proceſſ beſſ ſama als /pra Vpphape og ii Ende /ad þvoria /aß 
þeim yfer veg udum / ſo ſeigia frllfotnlega ſie ad merkia /að þeit Mei Þorfeirn, 
P xleißſſon og Naßur Brandijon /bape. bæber þ Kave véteð tír Mordverknad 
Jone Olußarſyne/bar Aatzur beþur medgeinged/ad | Gamberfe með Por⸗ 


fen vered þage Jons heit. OAgharſoner Maad Holiq /ðg lebnd þyrer cbrit | 


ösnum. þvi Brfe gidra/En þvi feith/fem mbur felbjærðf / með enged 
að Miningar Or dum til heſſ fvatað hatze / ad hentoſt mu hðe'dð téiba Son. a 


á. il: á Dogum á 


Degum Datmeð þvi þetta et (kieð/feigia Venefndar Doomsmeñ,/ og ak obifi 
 bvstium þeitta giordt og ßramk væmdt/eður ap Beggia þeirra aðgiotðum/ þá 
virdeſt off það næft tilleiDaft /að heima eige j j odrum Maßhelgis Cap⸗ Þat fet 


| Felepndf/ng si belldur aualpfeft /ab nanat fietlegar Saker bape við hag mtt /efi 


ngslega Mords Berfsca Hone Dlufarfyne/ ſhute darder og hver ví ſig Búð 
„fit Eli gorbrofeð vg Nals hogghaſt /epter þótfvaranlegre Tilhlutan Soͤſſu⸗ 


 Nums, XII; Þat 5. Suffa Bar j Cogttettu upplefefi Doomm Logſog 
naraus Nwnavatue Syſlu⸗ Jons Illugaſonar⸗ geingen að Eiugeblið } Satt 


medal añara Ordriett lendur „þvi ad ſo proohutu og pyrer oſf Fóa 








Jonſſ yne Á 


“ 
J 


Fonſſyne/ Pyi tilſeigia Logmeñ og Logriettumen þan Vebanda ffjffnepnd yi 
alldore Jonſſyne fil næfta Alpijngs 1088. fullkon lega j eigen Perſon u að fol 
ma fil medtals /hvar fyrer bari heßur ei Alpijngis Gamþodteiie epterßylg dt· 
Num XIV- Aſama Aare z Deige peſſe epterffripuð Brieß uppleſeñ 
Eogriettu á Aurorar Albýnge. 1. Excract:aB r · Oberketetaire Mothe⸗ 
Mifsive tíl Hr. Amtmoũſins Corifrans Mnileie. A 
— Vel Edla oc Belburdige Hr· Amtmand. 
OEite ſkeer for at lade haftem viiðe/at hans Kongl. Maj. Ville et/ at beg 
| fra Landet endnu Í aar till Hoyeſtbem. bans Kongel. Maj- Eiefiifið 
ſtall hudſtiches 30. a 40. Randi hvar fote Sr. Amtmand vilde behage ſit 
tr derom at giore fornoiden anftalt / og der hofs í agt tage efter férefnt/, 
Nemb. 1. At dette Mandtall j mellom Syſslerne epter billig hed bl igver lig 
net / ſaa at de vntbegrebne or Folkerigeſte ſtaffer þleere en de ſom ere ſmag 
sc har mindre Folk. 2. At de ſom vöffrif vis ere ßriſke or velvorne Karle 
æt ti eldre eller yngre end ßra 18. lill 20. aar / Thi De gamle eller halßvorne 
and a tiene / men maa blißve der i Landet. 3. Af der tilltagis Defoni 100) 
Candet beſt kand miſtis / cei de ſom arbeide enten Hoſs derie gamle Forelld⸗ 
re/ eller andre diſlige boeſatte FolE/ forn ei uden deris Skade kand undvceri⸗ 
hvormed Nreppftior erne udi þvert fogen/tillpge með Syſeelmeendene ſtall ſee 
"sell tillog mage det faa/af tngen urcet ſkeet / ſaa ſom de ſkall vere pligtig ſtelf 
at foare der till/ om det j fín tifð anderledis begandtis / Ehi hans Kongel 
AAllernaadigſte intention ét icke veð deñe uðffrigning at befverge Indb goer⸗ 
nie / men meere at hielpe dem fil opfomft og Velſtand. 4. At her með, 
ingen haarheed brugis/ men af ber ßorßares med Bernd meefte lempeldig berð! 
mueligt et og vilde Hr. Amtmand ickun forſickre Benn. (om ſaaledis blípvet | 
udſtrefven / at de icke blifver port till noget Schlaverie/ men af De efter 2. 13, 
aars ßorlob / ſtall paa forlof at kom̃e hiem jgien / om de det begierer / eict. 
at. Kiobenhafn O. 5. Mali. 1607. med underfettu Magne. 
WBWelcedle ot Velbyrdige Nr. Amtmandz Eteniftvilliaffe: 


———— — MMoTn 
. Eegbfingistmafia audnn 

















tiemeBelja vítið víerliliða legi fa vár jr upp 3 a | 
Enai, $oofhórfran lega s Bengl. Moi.:battrrtjfande Rad⸗ gn Í 
| En. $ootfkórfrarnl-ggfa Þefja aums Bi ið A alið Gótgarl í ret á 





* — 


margfalldra Synda ótt Miſgioͤrdo / með ſtoorum Barðindirm Ýtinttre og dyrre 
Tijd / ſo piolde Foolks j Hungre burtfopnad heßur / hvad liooſlega og fullbomlega 
bevijſeoſt með Log bijngs Vitne Aß Alpujngs Protocolls Bookee Hvort Til 
Rand vier audminkletga Bíðum Velckola og Velbyrð. Or. Amtmañen Chriſtian 
Muller/ með þefju voru einßgolldu fvare/ bans Exell. Hr. Geheime Raað/ Hr⸗ 
Mathías Moth/vilde opvergießa /með undergiefnuſtu Begiering / hus Eger. Þefa 
Satæta Lands Patton fyrer bans Moſeſtat allra underdoc nugeſt vilie intercederæ 
að bars Maieſt. vilie þefja Lands Foolks wiſkyckun allra Nadiugaſt epterlata í 
Med hví það er Landau til Skado / eirnen kon Það að vera bans Mojeſt. Tnteó 
telft til Aporo ttor ef nortrer af því epterliponda Foolke fkyliðu wttakoſt af Land 


etti/ ſo Landſins Inkomſter Sorpactara Stip til Sifkertjafins Fuðe hindraſt 08... 
Baupmeeiner/ſem Hoͤndian hier f 2 ande forpacktad bapa / þef við j Skada von 


verde ecke/ Vomnde honns Exellþagunflugh · Þefja fntaEa Lants wroͤrmun 


Í fitt Patrseinium/efinu fem til forna/vílte að ſier tafa/bvað DRotten allsberlab 


bans Fxell ántur tifogletta DifiSune/eg vier beste Fxell. allra Dndertt. med jnne⸗ 
legre Boon tíl Guds / til allrar Lucku og Bleſſunar / vilium Endurminnaſt. 


21 Bat uppieſed Fullmagtat Brep Vel Edla Qt · Amtman ſĩe Ebriſtians 
— LR hr Mulle Ordriett ſem epterþylger." | eð A 
| sys Kongel. Majeſt 











, til Danmatf og Rorge etc. etc. ete. Amtmand 


— 





Epag Iſland og Commerce Raad / Jeg Chriſtian Muller / til Katterup / 
edkomende vitterligt/ af ſom jeg paa min allerunderda 


gior hermed þor c 
igſte neſt porleði 
Maſeſt. allernaaðigft 






rindſente Suppliqve „og anſogning / bans Kongel. 





Erholdet/ af mig maa veere tilladtnatværende aar til Danmark at udreiſe / 
þrá det mig allernaadigſte anfort roede Amt / Da epter ſom jeg þtniðlertið til 


holdis veð min apreife fra Landet / ad lade giore ſaadan anſtalt / at intet aß 
„in allerunderdanigſte Tieniſte udi min ßravcerelſe vorder forſemt Shi 


é Refolation og Bevilung / allerunderdanigft havex 


Haver jeg epter min allerunderdanigſte plickt / ti bans Kongel. Majeſt · min 


allernaadigſte Arve Konge og Nerre / ſaa og tilborlig omhue por Landet Bert 


anſtalt og. þorfyning giort / og tilfficEet og beßuldmegtiget / Go. og her med tl 
ſetycker sg Þefulome otiger Kongl. Majeſt. Lovmand por Veſten og Nord 


en / etc. Velagt Velviſe og. Velßpornemme Mand Lauridtz Chriſtenſen 
Sottrup uði min ßravcerelſe at være min Fuldmegtig / og epter Defie min til: 


Hañem gifne Fuldmagt / ſamt eptetlatte anftalt og inftruction það mine veg 


Me atfoteftaa beobagie og Expediete alt hvis udz Geiſtlige og Verſtige fag 


ð 


ag ER fa 


ið 


{ir 


1 
% 

Gl 

RX 





„æt her udi Canbef molertd fotehalde and {9 Vil tig Ellet mine Amts for: 
— tefnihger ángsar. Thi tilligis og paa hans Kongel alt. og Rettens 
vegne/ her með anbefalis alle og Cenhver Horighed og Almue het j Cand? 

et/ at Velbem. Nr. Lopmand Lauridt Chriſtenſen Gottrup / feit trini tín 
ckickede og beordrede Fuldmegtig/ paa mine og Embedis vegne alt tilberlig 
horig og lydighed Præſterer / udi hvis hand eder paa Kongel. Maſeſt. og 
Rettens vegne billigen tilfiget og anbefaler / Noor epter ei tvilis paa/ at vert: 
ver Retſyndig og dydelſkende ſig ſkal vide tiſlborligen at porholde / og af fig. 
ſelß pindis tilbotſelig til at þolge / hvis form leder til det goðe. Ehi c í 
Candstingsffriveren dette Ordrett til alle og eenhvers eftertetning j Mii 1, 

gs Protocollen indpeze/ ſamt og her paa ſtrive/ at dette j Covtetteri hayer 
daret opleeſt / Datum Beſſeſted O. 20. Jun. Anno o.. 
Chriſtian Muller. — 


að — * — „ek — Se 3 — — 
31. Vax uppleſed Kongo Stef um̃ Vice Loͤgmens EA a Jflande/ Ordri⸗ 
a — ett ſem epterfylger os: 0 


33 Shríftan bend demte ag Guds Naade / Konge 

öl} fil Darmnar og Norge / be Venders og Gottere/ Hertug uði Sl⸗ 

“ a esvig/ Nolſten / Stormarn og Dytmerſten / Grebe udi Sldenog 
bg Delmenhorſt ¶ Giore alle Vitterligt / at Bi allernaaðiaft hagver efti 
ef og Fotordnet / ſaa og hér með beſticker og Frrordner Bouvet Joenſsen Elf. 
elmand uði Dale Syſſel / til at være Vice Laugmand þor Gyndert og Bfen 
paa vort Land Iſland / ſaa af naar dend der nu vcerende Laugmand Sigvard 
Diornſsen/ formedelſt tiltræðende alderdoom og paaßolgende Gvagheð/ellet- 
andert Lovlig Forßald ſame Laugmandz Beftilling ei felf kand opvarte/tmað Á 
pg ſkal ben. Povel Svenf sen hatem uði ðe hans Embedes forteitminger/ 
forn hand hañem goðvilligér opdragendis vorðer/þot biltig Betaling Þetiene/ 
ög derſom hand fornepnte Gigvarð Bisrnfsen ovetlever / eller Augmand⸗ 


Begſtillingen j andre maader Cóblig ledig vordet / maa hand haflem uði Em 
bedet fuccedere/ og def eð des tilliggende Con indEomft og Rettighed/ ſom 
nkelig Lovmand ultræde / nyde og betiene Thi ſtal forbem. Bopet Hvert 


ſen þrémdelis væte p{{/ ſom fin abfolut pg Soygrain Arve Konge og Herre 
SE | | te tzuld og 

















ſticke og porholde/ ſom det en ætlig íto og optigtig Laugmand egner og vél, 





- þaa vort Slot Stisberhjafon en2o Apr. Anno 1597s Vnder vor Kongil 


í Ebrifan, 
(Ti Se) Á 





' um̃ epterfkrifað Clardaoots/ 5.fytt velnefnður Hr li a elur⸗ Ki 
Á usdootur yſu 


geindre iðona Hans Villumſoner og Gudrijdar Mar 


EYte og flifrar ar Ayrtinfofn. 4. Valelantors Ævar Cobygdt Plagts )ſem 





Inge / Det, Raupenhafn Amo 1607. Do. Api: 


Num: XVI. A fata Are og Deige var j Logriettu fo talað um Mail 
efne Preſtſins Sr. Einars Ótflafonar að elgafelle/ og Legrieftumasfinð 
Sigur dar Qafeffonar/ Ad Syſlumadur iñ { Gnæþellsnefs Syſſu Magnus 
Biorns ſon/ epter fínu Loßorde /hvad hafi mogulega kañ ad gista beinta { Nieer 
ade / vilie með Nierads Þrofaftinum og edrum goodum Moñum Á hentugum 
Tiima/beſſa hiernetzn da Malsparta fridſamlega Forlifka⸗ og ffðafi Vel Edla 
Or· Amtmañſins Fullmegtuguin a Iſlan de⸗/ Hr· Legmañe num Lauridt z Chr⸗ 
iftiansfine Gottruß til Bitundar geßa/hvernen fu Forlttun Það. zramkvce maſt 


Num. XVII, Voru epterſtripud Brep uppleſeñ j Logrietiu Año 1697: 
De Se Juliſ. * 1* Befalnings Bretz VelEdla rr Amtmanſins Ordriett 
fet epterkylgcc.. LA Sr 
$3310 Slonglr Majeſt til Danmerkur og Noreg/ etta eter. etc⸗ í 
Amtman a Hflande og Com̃erce Raad/ Jeg Chriſtian Muller tl Katter⸗ 
up / Giore ber með þyrer vidkomande vit anlegt / Ad mier með hiugadkonmum 
Skipum nú { aat/til Handa komed et bris Etell. Nr· Bebeime BRaad Mot bs 
Miſsive de Dato Kieben haßn O 5. Mat 1697. So ſem a neeſtlidna Laug 
ardeige j Legriett ime auglijft var/ Nwoar jñe hans rella í Bland anars miet ⸗ 
tilfkripat fem epterfylger· aa vilde hand og bepale Cloſterholderne ber j {Að 
det / at be accurat laðet aß Gopiete hvis Pergaments Ærefve ſom beð Cloſter⸗ 
e er af þinde/ hyilche þeg og {aa ſnart muelegt vill forvce nte/ og Farið ſamme 
Ageledis naar Mere Brugte blipve Eyermeendene til Bage fendte/og deñem ßot 
agris at det deñem ei { in geſte maade ſtal kome til Proeſ udice⸗ eter Í 
með því nockrer ap Clauſtur holldurunm eu hier mu Setfomitegs talæget og 
hledañ ra Phingenu vifföftu og þlioofuftu Ferder ui Landed verða funa/því 
tilfeige eð og hier med alvarlega Befala / að Klauſturhalldararner hier { Cande/ 
eirn og ſierhvor fen ſemu Drep } Fotvating haßa kuña/ hier uti. Nlidne fine 
- og fyrtnegnd Pergaments Brep með fjnnm næfta Kaupntafa wecoperud wtſen 
De nu ſtrax a þelfu Sumre/ßyrer utañ alla Forſoomun /ſo Þelfit:} pg 
aſta æfð epterlißad verde/ og Éilfeigeft hier með Sandþiings (Er iþarann Monſ⸗ 
aften Mathiafsyne /að bi þetta | Landbijngsbookena jipæte /0g vidkomande 
nalegum og Þlætlægur Klauſt urholldurum ſtijrlega og Efriflega til Bit⸗ 
undar gieße/ſo beſſu an Forſo omunar blijöuglega giegndt verde/ Data Orat 
mt Alpijng/ Dag 5. Jultz. Añno 1007 — 1 
— He}. — — 24 Bat) 















= Dar uppleſed vors allra Límolgajra tþa Bonge 09 Herra Bongt Confinna 


-onis 08 Staopefimgar Srep stgegeð Mogmuſe Biarne ſyne fyrer Snæfellsnes 
„3yftu og Am⸗eſio pans Vn bode hbeſſu Londe/ ad bann Seggia peſſ ara Beſtili⸗ 
„Ba nioote alla ſjng Ayps Cjd / Dot· Boupenhofn Der 13. April. Anno 1697 
eð Bongi. Moaſeſt. underſettu Nofne og Sihnete — 
nm, XVIII. A (ama Are og Deige Var uppleſen j Logrietiu Í 
Proceſſ Syſlumanſms Bardaſtraͤudar Syſlu,/Ara E beri ielfjónar em þá 
- Slfluftaða Pijnge Ðe 124 May. Ano 1697: bepur ſamanteked / abrærande 


„taupffap við þramande Nat ioner / fem j þeim ſama Proceſs mnepndar Kolka 


lan Jerfonut viddreyßdar vera kung — El hvors Maleßnis Log þijngis 


Defi fja BeBanda ſoleldis fvara/að zyr rnepndur Gp{lumadurii Are bora 


"elöfon þið allra zyrſta hier epter rietta og Leglegan Vnderbuning þefi farna 
Rate an allrar For ſo omunar með endelegum 09 gorfvaranlegum Doome / 
{ ter Konglegu Logmale Tractere/ {0 ſem Kongl.· Majefts Syſlumanñe ber 


g hoßer beima j Hierade gista, og það ſama jó { ytraſta mata, hvort belldur 


Wilder Eida ður Bevtſſmgar því Male/ að Kongſins Intereſſe j engvann 

hatta l men þat Við hoga fae. | | 

Nam. XIX. A ſama Hare og 
ðomat Baldemanſins fauriðfjar Nansſonar Glidving / Sa ßyrre Dat. ad 


ridu Horgeardal⸗ 1696. 26. Octobr. En {a fjðare 29. fama Manabar 


ader viðutffianbe þeim Viſma Á véðftap / ſem hier Logriettu Þegur æður fil 
; áls úriForhéð vor. fyrenepndre Gyilur Andſvara un Ísgþingismef jn afi Ve⸗ 
anda/ad Sögfagnatifi } Hegraneſſpin ge /með atdelegum SJoome bið þyrfta mn 


- Fðtfðómtitar fier -þpret FYndur tafe að Mlpdta hvort Straff Blatne Sigur⸗ 


)eige vötti j Logtieltu ufpfefner íveit 





ſſon fem beſſum Bífun befnr { forftu uppa ſig þa fad/ efi nú eter Hoom⸗ 


a liooban reyneſt þvi uppa ſig logeð bapa/kulettafar · er 
Ním, XX. Ibidem / Bar j Cogriettu upplefeð Expectans Bref Sons 


Ana ſſonar pyrer Rectoris edur Sko olameyſtara Beftillinga } Doomfyrfiuis 


"tEfoola að Hoolum iallfaðal a peſſu Lande / nær Loglega liðug Verður / 
Jat, Kaupenhoß n Aſßo 1697 0 Br 24. Aprils Með Kongi VMajeft, under⸗ 


tfir NRofne og abryatu Óignefer — 20 Bar upplefeð Kaupginnings, - 


Stef Baupmaffins Befure Kefjonar, Giordt við Valldsmanch Lauriots 


„Danfjor. Skiefving um Jstdena Gardovik XXXIIII- Hundruð að vyrleifa / 
Íggiande'} ðlótður Syſſa á Iſlande / Á Soal hardaſtrond/ og í Svalbarða 
— | 


VE 


Kyrkin 


- 27 ulfr 1696, 31 Bar uppleſed Sliodebref ßyrrnefndo Peturs Benfa tl 







1697 1 74 Söie „að. Renruudllum/þeffu Faupe tit á Sigranebiingeg, = 
Nur XL Dag Julij. Bat j Logriettu uprle ſed — —— | 
Nagneidar Arnadoottur⸗ Gierdt við Guðmund Thorleißsſon vi en 
Valldaſt eind dade Aigg íarjne Preſis baða Fyrkluſo og. Sðitofapíar Dar Eini 
#/ 12:Dunðhið að bvtteifa/ með elly þeitn Esgnum 09 Giæbum er het 
bAs ia og folgbt hata að þorni, og nbi/Bats Hoole erðudal 1666:.30: á 
cemb·· 24 5 Mar iipplefeð Kaups og Aßhendingaͤrbref Joon⸗ Arnafon⸗ 
 St/ Biatdf við Bíðið Eb orleipljon un balpa Serena Hamar, Ós biði 
tuð að dyHeifa/Liggiaðe { Mrdudals Hreop og Snoksdals Kyrtfiufoafn,/ Data, 
raudar Epte 1697, 16, Hinir Sotbe uppboben Eaglegum:Canfrarmar 

— tefbrer 60, Kirbale in fþeeie hafi efgeugu Mugufti Dimnabars.. 3. Jans 
„09 Bedlſetningar breß mburndfnds Sons Mtnafonar Dið Buðmjnd Efjorleiþefor 
ötð alla Jordena Blenibu þíjð 24*bunbtuð að brleifa/ liggiande} Syatbudalg 
Mepp og Snuoksdals Kyrkiuſobkn/ Data Geyrraudar Ee 697 #54 Súlla 


Num. XXII. Bar j Cogriettu a ſama Derge ſem þver ſeiget/ Vppleſed 
það Phngsvitue/ fem Balldsmadur ĩ Lauridtz Nansſon j Eyapiardar En 
bexzur ſamanteled að 9) vaie en Gulmans ſtrond / ſettu Mañtoals phnge 1507 

144 Mat, Biðvifiande Helgedags Veideſtap ſem nokrer Men: ꝓddreypeer 

eru⸗ Vpopa hvort Pijngs vitne Lagþifugistnefi hañ Vebanda fbd þr / Ad 

forrnetzndur Valldsmadur in gange epter þvi Heigedagobrote / fem andslegen 

tilballda og wtvhſa; Vum 230. 












Jarðer 
Bongl 





„3006 Sonifona uppa, vilumaifins Dals Thörpaſonar Hooma gangnaf, 
„ Jláþiarðat Gviu 1696) hvorn Btnefnbar Doom, Legþijngiemeí a þeffum, 
Meige /ſier þyrer Nendur fafa að yfer vega / J hverium (9 meðal afars ſtendur 

og merfia ma / að mootpartur fyrrnepnds Baudem ñſins als, Thorpaſon— 


 Íttafins Cáitriðrgúr“ É ýtiftlansfóriar Bvrftilp/oð flr Lopötð / þa bame þeir 
Það ſekan Mork epter Logmalſins liðodan, 09 japnþrámt ffylldugan bikgað 
| til Dtatatþiinga ko ma næftfoinande Mar 1608: vid ſitt angifvelfe flanda/eðut 
03 það tóstaþrikjda fem honum þá tildónift/k ſañreyneſi f þvi Lige fram⸗⸗ 
, boreb:þafe / „Æi ab jo ratdi kuñe beir er ſia ad Syſluniane num DateEotþpaa 
Hue tf Volrdiugar Bór pe víni ſyna Dovma } þör Ernie /ef ſamt ſte bar fyll 
dugur til andſoa tá að Vera a neftf omnde Alpifiige/ eður bare féihýfar "Be 
bods madr ad: þorfvéta þa fyna Do owa moote Jons angifvelfe/ fo í þvi Epne 
Þugrge níðurþalle Kongl· Majeſt. Riettur/ep viðliggia kan / Ei þar Bene 
But Sást Arnaſon Cſein það Moeen leßne ßormerkeſt vel og trulega Ranſckad 
haßze) hefa þingað feff uti Eids aplegaingu bra Maña/s Doomut in umg etur 
toveimur ſiod um/ ſten dur til Adk voeda Or · Logmañana /þo ſynaſt meige henti 






ugra ſie / ad þeir. aßlag der fieit} ßorſparañ legan Mnta Moealinu tii Auglyfingaæ | 


Vdur eñ bad un der endeleg añ Doom kiemur / vott Bínefnderma na Boonis 
 Rltfuæbe ſter hvorn not fa / Sgabtingiemiefi fra Bebanba:ferþdia / að því 
tilldýdú /vflumaðutii Peati Sorfeſon þingað fil næftfönaða Mt — 
J out € i 


vegna hans jilrar Kyamoer. Ti 
Num · XXV. Vppa þarf wtneßndar Boom er viðvgfur Marteins Fons 
fonat ang letzningu og a þtijun/úppa Syſlumañſins Sons Sigurdſſonar Doo⸗ 
ma/ pram̃foor foleidis/ að Marteirn apturto ok hepnda angieþring / og villdi 
ede edur kuñe við bana flanda/belldur aubmiufiega bad Fyrergiepningar Bel 
neßndañ Son Giguröfjon/m þeirre fiie ftoorre Avitdingu /bvad fyrr velneþrð 
ut Syſlumaduriñ þýrer Boom óg fillagur goßigra Segþijngismara beru | 
„epferliet / ſo myfeð fine fralþe Berfoonu viðFiæmes Er nu Sógniana og Sögri | 
ettumaña andfvar / ad peir peſſa Forliffun fanþr de, með því ei ſiaeſt Rongt 


 R 301/ Maudgan/ ei ei flalþviliugur koma Vill/ paſtan þeæte/ebur fara late 


Seekt viðligge/þar engvar Saker erum giepnata · 


Num. XXVI. A ſama Hate og Beige auglyſte Logſagnariñ Jon Illug 
u / gd hali epter peirre Logloagnin n fem millsm bans og. Jons Hallgríýmfjona 
frampareð hofe að Boolftaðabígðar EMlolitalebtintte tú í Dór að var/brjngað #1 
dutarar pijngs /være nn Eomiti/þvi Mole að tietie/ Da með því Jón Hall 
mſſon er ecke hier Perſoonulega bomen / og eingen bans vetma/ utcii þvað Vic 
GSgmaduriñ Pall Jonſſon auglijſer / að Tjón hale ſig beded ſitt Forſpar í Þr 
Mõle ad fram̃leggia/ hvar ui ho apfafor-fið að tíðra kure í Ernu Lgnen 
0 Bótiettymaða fvar hier uppa / ad Jon Hallgrujm ſſon fr Lógleg Forpoll 
Sierade bevijſe / þeim Sferðoomara fén Gr. Logmodurin Touridis Chriſtianſſe 
„Gottrup tilſetur hvar pyter hañ et hijngad komed hafe uppa nepnda Loglagnin 
Num · XVII. Aſama Stad Aare og Deige beſſare Vogreks Ctfing 
„Eff wr Jſaßiardar Syſſu · Bats brot uppreked ca Kyrkiunar MefaDvirdt 
si þa Batsbrot virdt 10. aln. oaßteknum Biarglaunum / Grenebite wr mi 


— 


tenftn Gfipe virbfur 3. þibrbe: Sten nebafi af SMlafurttie/fan vrfiyþallt 
areñ vill. þallba Kyrfiune til Gooda / Ikem efi þa Bats brot á Korfiu Rel 
- opirbf,.2. Oegltmr/ Se. ÖttrisFroafar,, Sarngíðtðar Forn og lqfill Kroofu | 
tt Streings enda / allt OQvirot. Item eirn Barr uppborin Dvirdtur /Gret 
piel3 . aln. haltzt annad gvarfil.a Breidd / Dat · þeljarar Bogrefs Luſmmge 
ab:Tupe við Dapiord 1ÓÐ7R: 204 F3gh. | 
wr file Viſt j Vetur þyrer Jóel 1696. fra finnum weBonda Blafe Arnafyne Lé 
xietiumañe anda } J{aPlarðar Syflu/OEvíttur við Xfervalldeð a fönn $rilla 
1úpís Brote / bmvareii/Graftur/ Dyrf leitar /Blo oddockur /f mrakíartur nodnd/e | 
bróstns tl/ eð si fe / Mon ſior og með Þioofaleguni ferlis, ugla 
in | 4 El 


| 
a — 
— 





Anlfa iýtill/ Lanðfuyngraður 68 með oheillegum Noglum / Sals langur / 09 bak 

aðe ia ut a Hlidina þa at Flard téldber er lieſt audmiutur vera/ þefle Bre⸗ 

ingur þefur azdur fyrer $4 ati Kandßlootta vered / ſoͤlum pioofnador / og þer eps 
er wtieked Staff. I FR 
Num: XXIX. Mar upplefeð Kaupbref Dfeigs Magnufsonat um̃ Jord 
eno Lagafetl XI. hundrud og 24. aln. að dyrleika / liggionde j Eyſtre Landeyum 
0 Kxoſſ Syrkluſoorn / Giordt við Pazl Eraſſmusſon 1596. 13. Mat. Medfylg 
iende Avíttantiu uppa wtſvarad Andvirde. — 


á 
* 


Mimn. XXX. Anno 1097. Di 7. Jult. Bar Logriettu uppleſeñ Boð 
teklso Lyſing Balldsmarifins Olafs Einarſſonar á þeffu epterſtrifzudn / Eykarbi 
14, aln· Jarn þar holßur añat þioorð með Kalldorsbrot/ Biteñ efi Ía 
virdtur/ er hañ ſeig eſt vona Kyrliuũe tilbeyte / leiðe eingen Eignermatur fig fl 
jñan Mars og Dags · 2. Mar þeffu Vogreke iijſt wr Bardaſtrandar Sy 
ſur/ Kiſta fan fanſt á Atnargyrde/en zlutt acad Í Bardaſtrandar Syſſu, virdt 
byrer 84 Fiſta að verdaurum⸗atßß 6. Meonum að Audkwrub ijrge Dat · 14 Matje 
1697 Arnkiers Stockur a Cand þluffir að Tungu 1696. Birdfut ap 6 
Mohum 1696. 3. ecembr.· A 
3 Aunnma Aare ð Beige talade Eiref? Sigurde ſon fo f Legtiettu Á gata 
- at Albinge / Jeg heßze ecke oqur Ra /ei Steßna þeim ßyrer Hoomſtrol OR⸗ 
Num⸗ XXXI. Ibidem· Bar uppleſen s- Maria Vinendardoomur 
í Baf. við Drara. þí ór Ju. Birt Malepue Sr. Sons ——— 
lumañſins Fons Kósfon * /j hvoriu fo ordriett féð: „þvi. Dank vict tg punn 
A Doome Atfvæðe/að Þier mönrneprir Sb{lumad? Yoon Jons ſon⸗ ſie € hape 
| áfiða ſtyllduge tieffan ſagran # Eluggalanfafi Ek EA ai giðrá % fláda / 
i tá biet nepndit næpellsnefs Enflu Reik muge ,/4 utañ alla Fotfoomun Bað 
 anðratf/€ BB als Einars Gioipsfonar Erfingiti eða. Fra Æ- vera Mane/⸗ 
| f0 og dæmir vier ad Kon Korfson, fit fkylldugur að betala tl Sal. Eirars 
, Eiolfsfonar Erþingia /eð? Bra G varamafe /allt það ſadrcede⸗ Dmek oc Koſt 
í Mað fen þeir haßa af bans Vndañdrette og. Berfcemnn biet uti hlooted . hvort 
- Sefnepndarmafja Dooms Sötaf/ ofamt allan þeitta þa Socm Sc omtei og Leg⸗ 
Feftumef trjari Vebanda nu m hefjum Beige þullFemlega E am þrd id og antafas 

| Num, XXXI. Anno die et-loco ut fupra Mar uppleſen Vntvortun 
| 14 Mafia wr Mwlaphnge fer Fanpnafrm Wei Þetursítre Bata Bern, 
| Íbtde 14, Suns 1607 * O:Fa bveria Legkhr gie meñ þa Vebanda feleidig 
; Eg fata 








finar Embertt is ſyildun vegna / epter Kongl⸗ Magjeſt. Lagariette x Cctr oft ber 


FP PO 
í . 








„Ebotþalpne.0g Þurfi " 
„Ef Kaupenhaßn 1697 Miro K ongla Peafeſt. uuderfettu Magne og mi 


ande a Medalfells trond 09: Stadarfells Kyrk lu foln/ Dat · Arnefe. 169) 


Naleegur edur fil ftaðar / og, €i framiemur að hingad deemdur edur bodad 


 Qvetið bapejtil þeffa Male þoata) — 
mer pllu Dóomms: Atk vede Sy ſn ae Rögnvald Gigmundsfon fEylídug, 


"anttil{firis Embartis vegna} þvi OJlale etiðlegar Boom. gista ippa $ ongl 
Maſeſt · Sakeyrer/ſo æ eirnen Heidurlegum Sr ÞorBergeSllugáfvni } alla 





orſbarañſle gan mata fil Rettar ins hialpar - Skydar nú a. np rs Lágtta - 
oc ntíf Lamidt Ebriftiansfon Gottrup. mg Rude 991, Bigurðar Biorusfonat | 
„  Eogtieftunraiia þhaíi Vebanda / að: Syſſu madur in Aegnvallöur Sig mundsſo 


þillfomlega og Soglega/mir allt ar $vrföhntmar heimta Merade ſerhvor 
ma faum Þeftará þotr nep nbra Molsparta Molefne / bæme og Broccðareep 
CLogum og fine. Embattis Skylldu/hid allta Eprfaa tætelegum Egmas 

— — kr a 





ss tfbrep Stigs Þorvalldsfönar a VIL. hundrudum í Jorduñe Torfofiððum j fljið 
— forðe og Nwys Kyrkiuſobn tiggionde/ Glordt víð Guðmund Vilio msſen / 2 


.2698.'30.Sseptem:Sr. Dat. Þefjarer Ranplí 





fyðad Dijtleifas Það. þytta millum Jons Andres ſonar og: Bryn ois Amunda 






Vorunpplefeñ 24 Kan 





four / Bat. Arnarſtapa 1692. 24 Jan. medpylg iande Kritter ing Brymelßs 
Amundaf· uppa meðfefeð Andvir de· Það añad millũ fyrrneßnts Xors And 


resſonar og Jois Seeinboorſſonar⸗ 
38, Arßaſt iptabreß Edlagoß· Gud 


Bata Arnarſtapa 1667. 25. Mah. 
tífðar Hor dar dottur og heimar Barna⸗ 
Dot. Leti 








hf, Seytm 1696s 222 Septembr. medfplgiande tveimur Reverſum Magn, 
lat Biornsſonar vegna þús Kviiu uppa medtekeñ gvtt. 
Num XXXVI Anno 1597. D. 9. Juni Bar j Cogriettu uppleſenn 
irn Djomur Syſlumanſin s jArneſſ Syſſu Bigpwja HNaneſſonar /geingenn 
1656; 10. Decembre að Gtodsepre/um paug Vitne /Arna Biar nafon „Guð 
mín j996rolpffon/ Philippus Peturſſon þem Bitnad bapa uhi Ord uppa Ci, 
Jalldor E þotgajon/€il íðergð Benedidtfjonar to lud/ ſo bið sbanbe,fem nu fkt 
lega þrafmlegð voru / Pu bepur fagt við St · Jon Eborfielffon, Ég agta 
Á meir þitt Gacramente /bellbur en Nunds Spiju / þu þer með. þetta þan gáð 
il þú Fremur þier jalla Sluðu/ þu befur „vered j Dlepfe { þeffu Sierade/ ſhd⸗ 
„if. þú varft Dæmdur } burt a Backar hollte / peir ſem þier gieþa Vitnisburd⸗ 
„tt:aller Ærnlaufer / þitt Framperde Dregur þig þrá Nmnarhke til Selvgfis./ 
illa þýna Ætt og Ap væme/að bots Dooms Nidurleege ſo Ordr iett ſend 
hts. fine nu Boomómeriunt Samei genlega/ ad oll heſſe Vitne / ſem Oid⸗ 
ti:bera uppa Sr.Nall dor Thortzaſon / ſien ecke fo Valinkun og Skuggalaue 
“ fi Kyhingu /að þan meteſt dugtug Eid aß Rat að fo ſtoddu⸗ þvi (etia 
„ ilneptoer Doontemefi þetta ſo a ſig komed Malefne fil næftfonande áð rát a 
„ttbilngs./09  íkyda. hierneßnd Vitne Guðmund Poorolßſſon /Bbilippus Pet⸗ 
„ lésfon og Arna Biarnaſonbangad áð koma/ ſo þang þar meten verde ap Hr. 
 Ídgímanenii Sigurde Biðtnfyne / hnorſu gilld þaug veta fle epter Gogh eter 
Da epter þvi/að þeffer Bifnismefi eru ei eñ mu til Þefja Ætþings fomner „/æ 
| TÉ Bélídur neirn fent a þelfum Ordum Saker giefe / Alycktar Fr. Logmaduten 
| 





—* 


' Sigurður Bisrnſſon med Reade Ya Lagntanfins Lavridtz ar Ebriftiansfonat 

zottrup og Logriettumaña jan Bebanda/ að epter þvi under ſege fen} Ner 
' dóðjomenant umgietur/ uti beirra Kyñing Guðmundar og Philippuſar ba 

teit:þeir ede ap þeim meðtefner og métnet fo Skilvtſſer og Valeñkunner/ fern, 

„ög thigiefa að gillda ſtule } Eijps edur Krufafum/allra ſiſſt) þeffu Dia le vel 
efndum. Kieñemañe Eri Halldore Thorſaſyne til Falls eður Forðiorpunar/ 
ippa bars. Ærn og Embætter A Sr 
 Nume. XXKVII- Anno Díe et Loco ut fupra/ Var eirn Doomur u ppleſ 
Logriettu / geing eñ að Vattarneſe 1097. 12. Fur aß Sy ſlumanenum 
Eborfa Jons ſyne um það unga Dmegdar Barn Son Atnafon, hvots Faðer 
 ilKongsfins Þienuftu a fyrerparanda Aare/ aß beſſu Lande burt figlbe/ Er 
 iðgmafla og. Segriettumaga Andſv ar / að: þeir fen þef Dooms Intake Sam⸗ 
' lks 8 


pga (em han wfviljar, Num 384 


Dir ſeiger/Doo 





FO: et uppa hírfvarei æ fafibevtffud etu við mig: talad þaþe ( epter. hans gi: 


vornni Caufnára tilfknbunfi epterpplaia/; Matt fu Capa 50 .0s.254 (Éafr Ór 


—— 


| 


19 fpteð eg tha að Monkunatlauſu med þelfum epterfylg iande Conditionituð 
de Jo Eirefur/ Gud og g ooda Landſins Serra þiernalæga/ og aðra wtifræ 

Dtergiepningar bidie /er a þeffum bans Opidurk væntelegum fkiens Krðum bás 
Ía þneyyiagt kunad / ſo Gbriftelegrar Ryrfiu Dilciplina mætte bia enutn fí áð 
tum | tlbærelegu Agte halldaſt 2. Bg uppa það adrer ſa teige mig ek 
Þier votj fæfia mitt eigefilegt Gagn fil gt00da/ag Fiemunum Eireks/ þa gief 
9 þDrer goodra Landſeas Herra Tillegur/ allar þær Sekter⸗ er mier þyret 
'Of23 ut Od og Atdik Girefs turcemdat veru Anno 1694. fvittar og afiæru. 
Gújar / Eirnef þari Vinkoſtrad pyrr Mals Broreflenum/bvern fofiþerðug 


afi Reikningſtap eg nu Leztertu Þrakilagde „ þo med þvi fkilprbe/cð pimbund 7 


tid { -Jrotleipeftóbum í Miesdublid ſem Dexed. bara | Totfium Errde/brige 
0ð Bicf til gatalta Ends þaða Dasa pyrer:Bio:bafi / og ſie {a þifibuubraða 
Par kur leyſtur med 40. Speca Rixdolu þorer cxſtkomande Michael is Meſſu 
99 Hmtiet edur mín meðfofu Mañe Andvirded Legſooknalauſt efhendt ab Nool 
Un Halltadal · 3. Ad Grekur Sigurdſſon / bier epter life epter Lof⸗ 
de finn/ einu fpafperðugu og Chriftelegu Cfjerne/og ei viſ vitad de giete fet 
Vtbrot við mig nie adta wtifta⸗Eir nen baliðe þh Efilnrala um̃ gteiðflu:til 
þeirra Fntafu, fim Cogpifngieme jíjan Vebanda muru við kanneſt eg phret 
lagde ſo ßramt hã vill ei ſialzur Frumkvedill vera að onyta beſſa Fridſtuling 
26 Dictvallbanum. efi þá þtefare Hncede auka/ DRotten ſtiorne off ollum, og 
leið: a rietfa Getu þa viller þara, ti — 
Vi Meara Dr Ss ulfr Aũño 197 Bisrn Thorleieſon. 
IIVelbyrd. rr Amt man ſins Chriſtians Muller Nor veru cg Gomkyðe 
fram̃for — Forlijkun miſtũ a ot ál el for, Sifkupfins Mag. Bíða - 
6 Lberleypsfönar og Eireks Sigur dſſ onar / um̃ þeirra Mo lefne erter pcd Ei 
ft hafde — Mag. Bíðrn Thorleyfſſon audmiukrer zgießnngar uinbeðeg 
(2 200.B Bópísra aða Tillaͤgur fkicde /eð fyrr Velnepndur Biſt i peñ flútt epter, 
tr Byrer fitna Perſonu / med hin SEilmæla/að Eirekr Síg. an tretðunar í Kofi 
|éððar Nofte betaletíl Satatra í Stajapyrðe 8- hundrud í tilldð Á ondsarum/ * 
Vtit orr ſo teintte/ad þantt. ei riktutzlega Betölud være/ Þa fkyllðu 5 hundrud 7 hoñs 
Hu Dorleyföflððum Blouduhlůd/ ſtonda í ponta fellfcmicta ók am trettdi:no4 
8, Cð.beifu ſo ap Eireke Sigurðef. trulego hoͤlldnu / ſtyllde Þetta Mal oͤildung⸗ 
{té nidurſleged vera an alls Otlibeerelegs Srodo F A 
Sum. sept? Beffu Vogreke fyfte Sýlurnconrið Rögnvaldur. Gígmmndeft we 
teanba Gvfni fí a von 9 þef t Band bóreð/{ma Naßtzlebrot með eirn 
it Jatnfpóng:að vigt til famans 27. Eaturs Item EraglaBrot 287 — 
Ka EÐ Bið 4 á é # q wi Á 

















ÁS — 


vigt/ eñ þa Neglabrot 9. merkur⸗ 4Stqriskrekor með Noglum ég Eraglebróðii, 
að vigt bælp oͤnur Vtt. Moſtutrie gomólit 5aluo langt broted bruned 09 ti 
d/ vidi 30. piſk · Þetta að Ryrkiubooie upprekddd AR 


Á 
9 


appadais Sýflu Fons 20 ra giðrot boft við fa Syftnr. Signýðe Siisðoctl | 
' 





— 


á — 





greð Bolle Vilke ymd Landfins / bake fumfiaðer Safn óg Dear Lends mr — 
veſſu a vala það #4 — eim Sude ſie Lof pyter) ſuden göðv LU 
Pöbiðrg af Sioonum giefeſt / SoolEenn j þeim Platſum eil goodrar Cígringat/ fár 
kutia Erleger og Velfornehme Kaupmenn j kryngu alle Condid beſt porteli g / hvor 
fi þeir nu Pett Ar neydeſt tij aptur frá Zondino Sigla / med ſtorum Staða nppg 
ſna Fracht fi þe Beyijſonlegt / hvad mykctt og flórali Reſtans þeir epter ei, 
Se bra Landſins TibyöginrG flís lýtel eouretngifi von tíl ſie að Þeir nocturn Betaln 
ing Þór uppbere/{aFer Foolkſins að þreýngtanve. Saatattar/meir og meir / Og nu 
þar að ar ſier nu mt j veißleſtum Hierudum / ad Gtasvórttrili vílie næfta iijtin vc 
rða Bðe uppa Seiflmttefi og Ryikfienadarens Svoftur/ hvað allt Gud egre Cjaa 
Og Sorfisön ſie Befaleð/bvað of fóðdar vill verða/bvótia ſem og margar þleyte að 
tar beſſa veſala Iſlands ad Þreyngiande Sastöðtar Nondfyniat beſſa epterüfende 
Abygender / með ſte ſin aubtnytt Oſka að fa: Ve ſcEdia og Delbyrð. sr. Amt⸗ 
toi fi Chriſtian Muller/ peſſo Lands haagunſtugur Herra og batron/ vilide 
„eg fjnu Medfaddu it ocinio til hus A Naadð allra Dnðerðanigaft 
Recommendera/tinðder ba bans Fodur iega Co ilceation og Medaumbkan / ſem vor 
tgodur Gud Kongur allra Kona, vill bars Bongl. Mojeſt. Hiartad siepa, 
Num· XLII. Var Cogtiettu aa Durataariſnge nu nolcegut Guðmundi 
Sudmunde ſon a Baul huſum / epter þeirre ſifduſtu Alþýngiðmana Sampyckt⸗ 
Auno 1606, Hoer þe ei. ad Þfju- fire. fvare. til þefi gamla Mintis þa famt á 
, þáng ÍÓtilberelega fOþóptpð -/. fen ſ baris Skriße Dafs | €pjtu Bifune pyrer 
1 Dnfta 1695: Muglioog er med Bipgðunarlanfur ftatár Oidu a moote Yfer 
| Dalldenu /einFanlega ta Legmañenu Gigutde Biarnsfpne/ S hvoriu bris ſtr⸗ 
Life fo Dröriett endur ſem epterpolgets "-Sllfeeg þvi. jmote Lifing,/að eg Þeilð 
| Segmanin rs. igurð Bisrnfjon baga falfa fer Meſntun ffopnað / fig fialpe 
49 Biðlmælisttlari gierot/1tig Bre Sffingu,}.þosrte bú mig Sielmætismafi ffi, 
irnen lífi mier ad alle Tifande Mer / {fi vegna þrar Sogmans Sfingat Pals 
advarane na (mig til Vit mis ad taka) ſialßer ſamed hafa⸗haße ſier Mynkun gi e 
| BEDE 0g á fig:Brugdeð /óg ſu brijpunctada Advaranar ſmun Bia Þín fialþi ber. 
0 ſitie · Bppa batt frip/bú nu my tratſugn rot Þ {var giepur / ad R 
ffripað hafe og við ftandes.. Og með þvi fn befut Þ fama:Íkrip:biigað j þe 
Mari Riett ſendt /þa virðeft S)ra. Cogmafeni Lantidte Ebriftiansfpne Gottrup⸗ 
MR Rabe Vice Lagmanfiris Pals Fonsfónar € Cogriettumafna jñ̃añn Bebanda 
| að bú Enle bier 3 Kietfinii ihda b Etrapp og þa Hegning fí Lagif bí a 
| hi feigia —— En þó.bíi lateſt nu ei her vilia tit beff foara,þe 
| líði t vfffe-fi gomlu Sogn tekat tf fiff gamla Mat ög Barbarn {tri bani 
| eltir til Darmar leiðn/0g ong var aðrar Aþbataner- þærer hf ran $ Kiette,/ 
| Ba #0 marg 








| 
—— 





Fín ftilla z filðætmbar efter hvar tiljo fvarabe/ad hi Íhíie þ ede edur giele 

á giðrði / helldur a ſijuũ K roppe witaka villbe. Hegning aðutnegudt — 4 
Er bhiþar þ Kepfing tildeemd nu ſtrar a beſſu þinga, firi aleggiſt epter por 
{varanlegre Eilblutan Sonar Eyflumarifins }Þm ís Eorpafónor fíni bier { fa 

„ns Bebuts tað komen er /imeð Eilfögn og Bempran It · Sogmarfirg Satt li 
far Óbrigðlansjonar Gottrups:  Srámar þelfu var þreigiflega ap rs Soumafi 
enn falitiðfg Ebriftiansfone Bóttrupjæ Vite Logmanenki Þale Jeuſt n€/ 
4. fátnf adrir £2g þf igismonum þari Bebanda / ſo fvatad/að Or · Lagmaðurini 
Á Doiirding edur Formynkun lífda B ður bræði. ſmanatlegt Skriß Gut Anuter 
Sa nu dſſonar / ho zutañ all MÆ æMBevgjingar grambored herts Reopſingin 
legd 9 ⸗ Jultz vid áðrarm allmarga Vghugiomo num vidverade aaſicaande · 











ju Nu KI þeðteft/) 
ot. uppieſed/ les uͤppleſed 
unor/ les Thorkie lefenot 


Mi | BR Ag 

les bentaft. Nain. XII. Porlopeſonor/ les BórolFef 

0 eoðlim nppleð/:les upplefeð.  Nume KVITT. Thorbils 

0 eod:m fyrrmejuður/ les Byrrnepviðve,. Nam: XXI: Sanfhermefie/lce Laufhanmalið 
XXXVI . pang / les paug. Nume KKKVIIL bat Aes beug — 











inguðe/biður BaberfHripabnr Booðfrofa Sefenbur að Eagfæta og leja j Ala!) 
„0202 befler hier framanþrycFter KLTI. Pooſtar Cæður af Del Sytubuns. ór. Sóge 
- mafind Sigurde Bíómílyne Reviderader  fieu víett famblisóðenoe bið þefla arð 


“0 famaníkrísaba Hl þöngis DOk/160 708 af befie cý peraber/ Teiterar á 
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